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ZEICHENERKLÄRUNG

/ vagy (szóközt nem tartalmazó elemek közti 
választhatóság)

oder (Wählbarkeit zwischen Elementen ohne 
Wortzwischenraum)

 lásd (másik címszóra vagy jelentésre való utalás) siehe (Verweis auf ein anderes Stichwort oder eine 
andere Bedeutung)

() elhagyható rész v. a német szó nyelvtani jegyei weglassbarer Teil, oder grammatische Merkmale 
des deutschen Wortes 

«» körülírás Umschreibung

‹› a német szó ragjai Flexionsendungen des deutschen Wortes

[] kiejtés (fonetikus átírásnál) Aussprache (phonetische Umschrift)

[] magyarázat Erklärung

~ a címszó/ekvivalens vagy azzal formailag 
egybeeső rész

Stichwort/Äquivalent oder mit diesem formal 
übereinstimmender Teil

® a német szó umlautos alakja umgelautete Form des deutschen Wortes

¾ a címszó ékezetes változata Stichwort mit Akzentstrich

| cezúra (a szótő végét, ill. a külön ejtendő betűket 
jelöli)

Zäsur (am Ende des Stammes und zwischen 
getrennt zu sprechenden Buchstaben)

! a szólások és közmondások tömbjének kezdete Beginn des Blocks der Redewendungen und 
Sprichwörter


